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Dziekujemy, Zze zdecydowali sie Panstwo na zakup skanera reflecta x11.
Prosimy o zapoznanie sie z trescig niniejszej instrukcji. Zawartos¢ tej instrukcji pomoze lepiej
zapoznacd sie z mozliwo$ciami tego produktu.

1. Uwagi dotyczace bezpieczenstwa.

Przed przystgpieniem do uzytkowania skanera reflecta x11 nalezy zapoznac sie z ponizszymi
uwagami dotyczacymi bezpieczenstwa. Nalezy zawsze dbac o to, by urzadzenie dziatato
bezproblemowo.

e Urzadzenia nie nalezy uzywa¢ w samolotach ani innych miejscach, w ktorych uzytkowanie tego typu
urzadzen jest niedozwolone. Niewtasciwe uzytkowanie urzadzenia moze prowadzi¢ do wypadkdw.

e Urzadzenia nie wolno demontowa¢ ani dokonywa¢ jego jakichkolwiek modyfikacji. Elementy
wewnatrz urzadzenia znajdujq sie pod wysokim napieciem. Otworzenie obudowy urzadzenia grozi
porazeniem elektrycznym. Czynnosci serwisowe mogg by¢ wykonywany wytacznie przez
autoryzowany serwis.

e Urzadzenie nalezy chroni¢ przed dostepem wody oraz wszelkich innych cieczy. Nigdy nie dotykac
urzadzenia mokrymi rekami. Urzadzenia nie wolno uzytkowac¢ w deszczu lub na $niegu. Wilgo¢ lub
ciecze mogg doprowadzi¢ do samozaptonu i porazenia elektrycznego.

e Urzadzenie oraz jego akcesoria nalezy chroni¢ przed dostepem dzieci i zwierzat w celu unikniecia
wypadkow oraz uszkodzenia urzadzenia.

e Jesli z urzadzenia wydobywac bedzie sie dym lub nienormalny zapach, nalezy niezwtocznie wytaczy¢
urzadzenie i przekazac je do autoryzowanego serwisu. W zadnym wypadku nie nalezy prébowacd
samodzielnie naprawic¢ urzadzenia.

« Do zasilania urzadzenia nalezy wykorzystywa¢ tylko zalecane akcesoria. Zrédta zasilania, ktére nie
sg jednoznacznie zalecane do urzadzenia reflecta mogg spowodowac przegrzanie urzadzenia, lub jego
topienie sie, sptoniecie lub tp.

e Skaner reflecta x11 podczas pracy nagrzewa sie. Jest to zjawisko normalne i nie stanowi usterki
urzadzenia.

e Zewnetrzne elementy skanera mozna czysci¢ miekka, suchg szmatka.

2. Przygotowanie
Zawartos¢ opakowania

/

Y/

Skaner [ J Instrukcja obstugi
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Ramka na slajdy 135

Szczoteczka do czyszcenia Kabel USB Zasilacz sieciowy

Elementy urzadzenia

Wiacznik / Wytgcznik
Home / Podglad

Fe == |
/ | = = I |
o & &I &
i L RGB / Do przodu
Rozdzielczo$¢ / Usuwanie - :

Jasnos$c¢ / Wstecz

Odtwarzanie

OK / Skanowanie

Ekran LCD
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Slot kart SD
Gniazdo HDMI

Gniazdo USB Typ C

Szczelina na uchwyt z negatywem

Akcesoria opcjonalne

r—.-.- F ' r .;n

- :
Uchwyt do negatywdw typu 126 (opcjonalnie)

/ﬁﬁﬁﬁﬁﬁ'ﬁn
—

Uchwyt do negatywdw typu 110 (opcjonalnie)

Uwaga:

W celu uzyskania ostrych zdjec¢ zalecamy regularne czyszczenie za pomocg dotaczonej do
kompletu szczoteczki szklanej powierzchni wewnatrz szczeliny do wsuwania oprawki z
negatywem.

Nalezy takze dbac¢ o to, aby wsuwany negatyw, slajd i oprawka byty czyste przed wsunieciem do
skanera. Kurz i brud pogarszajg jakos$¢ zeskanowanych zdjec.
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1. Wiozy¢ karte SD do umieszczonego na tylnej Sciance slotu kart w skanerze zwracajac uwage,
aby styki karty byty skierowane w doét. Karta zostanie automatycznie uchwycona przez
mechanizm, gdy jest ona prawidtowo wtozona do slotu.

Uwaga:
Stosowac tylko karty SD i SDHC o maksymalnej pojemnosci do 32GB, karty XDHC nie sq
kompatybilne z urzadzeniem.

2. Podtaczenie zasiania.

Wiaczy¢ wtyczke kable USB Typ C do gniazda USB Typ C skanera. Wtyczke USB umieszczong na
drugim koncu kabla waczy¢ do zasilacza lub gniazda USB komputera. Oba Zzrodta energii mogg
prawidtowo zasila¢ skaner.

Nacinsg¢ Wiacznik / Wytgcznik w celu uruchomienia skanera. Na ekranie LCD skanera pojawi sie
strona startowa. Nalezy wybrac ten element, ktérym jestesmy aktualnie zainteresowani. Do
dyspozycji mamy 4 elementy (symbole).
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Uwaga: Strona startowa i przycisk g

Strona startowa jest wazng stronqjeéli?odzi o obstuge skanera. Poprzez naciskanie tego przycisku
mozemy przejs¢ bezposrednio do trybu podgladu i mozemy bezposrednio zmieni¢ tryb na
skanowanie gdy tylko dokonamy wszystkich nastawien dla negatywu. Ten przycisk bedzie w
przysztosci czesto wykorzystywany podczas pracy ze skanerem.

e > [ T

Symbol negatywu Symbol USB Galeria zdjec Kalendarz

Symbol negatywu

To jest gtdwna funkcja skanera, za pomocg ktérej mozemy dokonac wszystkich nastawien
skanowania negatywdw. Mozemy np. natsawic¢ rodzaj i rozmiar negatywu, wybra¢ skanowanie
slajdéw w formacie 50x50mm lub negatwyw 135, 126 albo 110. Wiecej informacji na ten temat jest
w dalszym ciggu instrukcji.

Symbol USB
Stuzy do Sciggniecia zdjec¢ z karty SD na dysk komputera. Wiecej informacji na ten temat jest w
dalszym ciggu instrukcji.

Galeria zdjec¢

Stuzy do wyswietlania zeskanowanych i zapisanych na karcie zdje¢ na ekranie urzadzenia. Ekran
skanera mozemy uzywac na swoim biurku jak matg ramke cyfrowg. Wiecej informacji na ten temat
jest w dalszym ciggu instrukcji.

Kalendarz
Za pomocg tej funkcji mozemy wpisac date i czas, jaki chcemy aby zapisat sie na zdjeciach.
Wiecej informacji na ten temat jest w dalszym ciggu instrukcji.

Obstuga skanera
Nastawienia skanera —
Na ekranie startowym za pomoca przyciskow < / > wybrac¢ symbol negatywu a nastepnie
dokonany wybér potwierdzi¢ przyciskiem OK. Pojawi sie strona drugiego wyboru, na ktérej
wskazemy rodzaj negatywu:

Al BF 7

Slajd Negatyw kolorowy Negatyw czarno-biaty

¥ RGB

Za pomoca przyciskéw ¥ RSB \wybraé rodzaj negatywu, ktérych bedziemy skanowac i dla
potwierdzenia wyboru nif,.hi OK. Teraz zostaniemy przeniesieni na trzecig strone wyboru, gdzie
bedziemy mogli dokona¢ nastawienia rozmiaru negatywu:
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135 110

Negatyw 135: negatyw o formacie 24x36mm
Negatyw 110: negatyw o formacie 13x17mm
Negatyw 126: negatyw o formacie 28x28mm

Za pomoca przyciskéw ¥ RSB wybraé¢ rozmiar negatywu, ktérych bedziemy skanowac i dla
potwierdzenia wyboru r.ﬂ\_(_,.'.;é OK.

Na ekranie skanera zostanie wyswietlony podglad, teraz mozemy wsungé¢ uchwyt z negatywem, na
ekranie pojawi sie podglad klatki negatywu. W ten sposéb jesteémy przygotowani do

zdigitalizowania naszych negatywoéw i zapisania ich w postaci cyfrowych plikow na karcie pamieci.

Tryb podgladu, przygotowanie do skanowania F 1

W celu powrotu do strony startowej mozemy w kazdej chwili nacisnaé przycisk P . Jedli przycisk ten
nacisniemy jeszcze raz gdy jesteémy juz na stronie startowej, to zostaniemy przeniesieni na strone
podgladu z gotowoscig do skanowania negatywu. Ponowne nacisniecie tego przycisku spowoduje
powrot do strony startowej.

Strona startowa wyglada jak ponizej:

Rozdzielczos$¢ zdjec

Do dyspozycji mamy dwie rozdzielczosci zeskanowanych plikdw: 14 mega pbikseli i 22 mega piksele
(interpolowane). i

Mozliwosé nastawienia rozdzielczosci pojawia sie po naciscnieciu przycisku(.ﬁﬂiI ) w trybie podgladu.
Nastawiona wartosc¢ jest wyswietlana w prawym dolnym rogu ekranu.
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4. Wkitadanie uchwytu slajdow / negatywow do skanera

Mozemy stosowac slajdy 50x50mm w ramkach o grubosci do 3,2mm a takze negatywy kolorowe i
czarno-biate typu 135, 110 126.

Witozy¢ slajdy do uchwytu na slajdy lub pasek negatywu do uchwytu na negatywy. Zwrdéci¢ uwage na
to, aby btyszczgaca poweirzchnia negatywu byta skierowana ku gorze.

Skierowa¢ uchwyt do szczeliny z prawej strony skanera. Podczas wsuwania uchwyt natrafia na maty
opor przy kazdej klatce negatywu.

Pozycje negatywu mozna precyzyjnie ustawi¢ spogladajac jednoczesnie na obraz wyswietlany na
ekranie skanera.

W celu wykonania skanu nalezy nacisna¢ przycisk OK. Zdjecie zostanie automatycznie zapisane na
karcie SD.

5. Jasnos¢ i kolorystyka

Jasnosc i kolorystyka zdjec jest automatycznie predefiniowana. Zwykle nie ma potrzeby
dokonywania korekty tych parametréw. Istnieje jednak mozliwos$¢ nastawienia jasnosci i
skorygowania np. wyblaktych koloréw. ¥ E

Aby dokonac¢ zmiany tych parametréw nalezy nacisnac T lub p . na ekranie pojawig sie
nastepujgce symbole umozliwiajgce dokonanie zmiany nastawien:

v v
o

Dostosowanie jasnosci
Nastawienie kolorystyki RGB e

Nacisng¢ przycisk jasnosci lub RGB a nastepnie przycisk odtwarzanian w celu wyboru koloru,
RGB

ktéry chcemy zmieni¢. Za pomocg przyciskow T lub T wybra¢ odpowiednig warto$¢ nastawienia i

na koniec wybor potwierdzi¢ przyciskiem OK. Symbole nastawien znikng z ekranu. Ponowne

nacisniecie przycisku OK spowoduje zeskanowanie obrazu. ﬂ

Z pomocg przycisku przywracania nastawien standardowych umozliwia powrot zmienionych

wartosci kolorystyki do nastawien standardowych fabrycznych.

Wazna uwaga:

Wszystkie nastawienia skanera dokonane podczas ostatniego skanowania zostang przywrdcone do
fabrycznych nastawien standardowych po tym, gdy urzadzenie zostanie wytgczone lub gdy
odtaczymy kabel USB.

Jesli urzadzenie nie zostanie wytaczone, dokonane zmiany nastawien pozostajg zachowane gdy w
trybie podgladu nacisniemy przycisk zmiany jasnosci lub kolorystyki RGB.

6. Tryb odtwarzania i usuwania

Odtwarzanie ﬁ

W trybie podgladu skanowania (nacisna¢ przycisk P ) mozemy wyswietli¢ wczedniej wykonane
zdjecia, jesli nacisniemy przycisk odtwarzania n , nastepnie za pomocg przyciskdw «/» mozemy
wybra¢ odpowiednie zdjecie. Nacisng¢ przycisk OK w celu wyswietlenia zpisanych na karcie zdjec.
Ponowne nacis$niecie przycisku odtwarzania spowoduje wyswietlanie zdje¢ w formie prezentacji
slajdéw. Zdjecia bedq sie zmieniac¢ co 5 sek. Aby wrdci¢ do strony startowej nalezy podczas
prezentacji slajdéw nacisngé przycisk OK.

Tryb odtwarzania mozemy uruchomié takze gdy jesteSmy na stronie startowej, w tym celu nalezy

klikng¢ w symbol galerii zdje¢. Obstuga trybu galeria zdjec jest taka sama jak trybu odtwarzanie.
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Skaner w trybie odtwarzania lub galerii zdje¢ moze by¢ uzywany jako mini ramka
elektroniczna do odtwarzania zdjeé np. na biurku.

Wazna uwaga:

Tryb galeria zdjec¢ akceptuje tylko te zdjecia, ktére zostaty wygenerowane podczas skanowania tym
urzadzeniem. Zdjecia wykonane innym urzadzeniem, np. aparatem fotograficznym lub smartfonem,
ze wzgledu na inny system nazewnictwa lub formatu plikéw moga nie by¢ akceptowane przez
system skanera i mogg by¢ niewyswietlane.

Usuwanie plikow:

Aby usuna¢ wykonane zdjecie, nalezy w trybie odtwarzania wybrac¢ za pomocg przyciskow «/»
zdjecie, ktore chcemy usungé. Nacisngc jeden raz przycisk usuwanie (symbol kosza) - zdjecie
zostanie usuniete. Dwukrotne naci$niecie przycisku usuwania spowoduje usuniecie wszystkich zdjec.
Za pomocg przycisku <€ wybieramy opcje "No" (nie usuwac), a naci$niecie przycisku » spowoduje
opuszczenie trybu usuwania.

Formatowanie karty SD

Jesli karta SD (maks. 32GB), ktorg chcemy wykorzysta¢ do zapisu zeskanowanych obrazu nie jest
kompatybilna ze skanerem, konieczne bedzie sformatowanie karty za pomocg komputera. Do
formatowania karty nalezy wybrac¢ system plikow FAT32.

Formatowanie karty spowoduje usuniecie z niej wszystkich plikdw, ktore sie na niej znajduja. Jezeli
na karcie znajdujg sie pliki, na ktérych nam zalezy, to nalezy je skopiowac na inny nosnik przed
rozpoczeciem formatowania karty.

7. Podglad i sprawdzanie zdjec¢ na ekranie telewizora

Potaczyc¢ skaner z telewizorem za pomocg kabla HDMI. Nastawi¢ w telewizorze to ztacze HDMI, do
ktorego zostat podtaczony skaner. Witaczy¢ skaner i nacisng¢ Start / Podglad aby wyswietli¢ zdjecie
w trybie podgladu lub wybra¢ symbol galerii zdje¢ na stronie startowej i nacisng¢ przycisk OK w celu
wyswietlenia zeskanowanych zdjeé na ekranie telewizora.

Skaner mozemy potaczy¢ z telewizorem takze za pomocg kabla USB aby obejrzeé nasze
zeskanowane zdjecia w rozdzielczsci 4k lub 2K w zaleznosci od mozliwoséci telewizora.

Informacje na temat prawidtowego potgczenia z telewizorem przez USB powinny by¢ zamieszczone
w instrukcji obstugi telewizora. Ztgcze USB skanera i sam skaner nalezy w tym kontekscie traktowac
jak czytnik kart.

8. Kopiowanie zdjec¢ z karty na dysk komputera

Potaczy¢ skaner z gniazdem USB komputera za pomocg kabla USB Typ C. Wiaczy¢ komputer i
wiaczyc¢ skaner. Na stornie startowej skanera wybra¢ za pomocg przyciskédw <«/» symbol USB i
aktywowac potgczenie poprzez nacisniecie przycisku OK. Teraz mozemy korzysta¢ ze skanera jak z
pamieci masowej lub czytnika kart, ktory jest podtaczony do komputera i mozemy przekopiowac
zdjecia z karty na dusk komputera.

R0 Bxe

Potgczenie aktywne Potaczenie nie zrealizowane
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Gdy potaczenie nie zostato zrealizowane:

Nalezy sprawdzié, czy karta zostata prawidtowo wtozona do slotu w skanerze. W takiej sytuacji
nalezy karte wtozy¢ ponownie i sprawdzi¢ ponownie potgczenie.

Mozna takze sprébowac podtaczy¢ skaner do innego gniazda USB komputera. Uszkodzone gniazdo
USB komputera uniemozliwia prawidtowe potaczenie.

Nastawianie daty i czasu

Istnieje mozliwo$¢ nastawienia daty i czasu przed wykonaniem skanow. Data i czas nie bedg
widoczne na wykonanych zdjeciach a jedynie beda zapisane w elektronicznych danych pliku
zdjeciowego.

Na stronie startowej wybrac¢ za pomocg przyciskow «/» symbol kalendarza i dla potwierdzenia
nacisna¢ przycisk OK. Na ekranie skanera pojawi sie nastepujace okno z mozliwoscig nastawienia
danych:

00 . 00

MM/DD/YY

Nacisng¢ przycisk odtwarzania u w celu wybrania elementu, ktérego dane chcemy zmieni¢. Dane
mozemy zmieni¢ postugujac sie przyciskami «/». Dla potwierdzenia dokonanego wyboru nacisna¢
przycisk OK, okno nastawien zostanie zamkniete i wrocimy do strony startowej.

Celem umozliwienia nastawienia daty i czasu jest danie mozliwosci wprowadzenia faktycznej daty
wykonania ujecia, oczywiscie jesli jesteSmy w stanie jg sobie mniej wiecej przypomniec.
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9. Dodatek
Specyfikacja
Sensor CMOS 1/2,33", 14 mega piksell
Ekran PS LCD 5" szerokokatny
Obiektyw F 3.5, 5 elementow
Balans bieli automatyczny
Naswietlanie automatycznie i manualna korekta

Automatyczny format negatywy i slajdy 135: 3:2
negatywy i slajdy 110: 4:3
negatywy i slajdy 126: 1:1

Rodzaj negatywow slajdy 50x50 (110, 126, 135)
negatywy kolorowe (110, 126, 135
negatywy czarno-biate

Fokusowanie stata ogniskowa
orekcja EV w zakresie +/- 2,0 EV
orekcja kolorystyki RGB tak
tacze PC SB

Format zdjec negatywy 135t 3:2

negatywy 110: 4:1
negatwyw 126: 1:1

Zrédio $wiatta biate LED

‘Zasﬂanle gniazdo USB komputera / zasilacz 5V/1A

Ztacze USB yp C

Ztacze TV DMI
ymiary 95 x 135 x 125mm

Mozliwo$¢ zmiany danych technicznych bez uprzedzenia zastrzezona.

Symbole i ich znaczenie

Skanowanie negatywu

Potaczenie z komputerem

Wyswietlanie zeskanowanych zdjeé, ktore sg na karcie

Nastawianie daty i czasu

18 ¢ 8
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‘ a
Negatywy i slajdy 50x50
f}’ Negatywy kolorowe

f{f" Negatywy czarno-biate
f‘? Negatywy 135, 24x36mm

135
ff Negatywy 110, 13x17mm
110
Q Negatywy 126, 28x28mm
126
Natsawianie jasnosci od -2.0EV do +2.0EV
J L

22“ Natsawianie rozdzielczosci: 14M lub 22M

Pojemnos¢ karty
Biad karty

Odtwarzanie pojedynczego zdjecia z karty

Odtwarzanie zdje¢ z karty, prezentacja slajdéw

Skala nastawiania jasnosci EV

e Skala nastawiania kolorystyki RGB

Przywrdcenie standardowych nastawien kolorystyki

J  H4ah

Wybdr kolorystyki i przywrdcenie nastawienia standardowego

Komunikat dla funkcji usuwania pojedynczego zdjecia
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& Be Komunikat o pomy$inym pofaczeniu karty z komputerem
-

Komunikat dla funkcji usuwania wszystkich zdjeé

n)("%’ Komunikat o braku pofaczenia karty z komputerem

o

E'-_ Zapis zeskanowanego zdjecia na karcie trwa
&

Wyjasnienie dotyczace certyfikatu CE

To urzadzenie zostato przetestowane i spetnia ograniczenia natozone na urzadzenia elektroniczne
odpowiednio do wymogoéw zwigzanych z oznakowaniem CE. Ograniczenia te majg na celu
zapewnienie racjonalnej ochrony przed szkodliwymi zaktdceniami instalacji domowych.

Widoczne na produktach i ich opakowaniach lub/i w dotgqczonych dokumentach symbole
oznaczaja, ze urzadzenia elektryczne i elektroniczne oraz baterie nie mogg by¢ wyrzucane
razem ze zwyktymi odpadami domowymi. Urzadzenia elektryczne i elektroniczne oraz
baterie muszg by¢ traktowane szczegdlnie, zgodnie z obowigzujgcymi przepisami, ktore
nakazujg ich odpowiednig obrdbke, odzysk i recykling. Po wprowadzeniu do krajow
cztonkowskich, prywatni uzytkownicy mogg na obszarze UE oddac* nieodptatnie swoje
zuzyte urzadzenia elektryczne / elektroniczne oraz baterie i akumulatory w oznaczonych
miejscach zbiorki. W niektérych krajach lokalne placéwki handlowe przyjmujq zuzyty
sprzet przy zakupie nowego sprzetu.

* Prosimy pytac lokalne wtadze o szczegdtowe informacje. Podczas usuwania tego
produktu mozecie Panstwo pomoc upewnic sie, ze ten odpad zostat poddany niezbednej
obrébce, odzyskowi i recyklingowi. To zapobiegnie potencjalnym negatywnym efektom
(dziataniu) na $rodowisko i zdrowie ludzi, ktére moze wystapi¢ w przypadku niewtasciwego
obchodzenia sie z odpadami.

E: Informacje dla uzytkownika o zbieraniu i utylizacji starych urzadzen i baterii.
-

v/,
C € RoHS Mozliwo$é¢ zmiany szczegdtéw technicznych oraz wzornictwa zastrzezona.
COMPLIANT
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